Les petits héros d’Afrique

Les princes Béhanzin, Chaka Zulu,
Njoya et la princesse Nzinga
découvrent I'Egypte antique.
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Il ékait une folis, dans les
royaumes d’A-erqu,e, uatre
Jeunes amis destinés a devenir
de grands leaders. Béhanzin, le
petit rot du Dahomey, Nzinga, la
reine nltrépide du Ndongo et du
Makamba, ljoya, le prince sage
du royaume Bamoun, et Chalka



Zulu, le jeune gquerrier des
Zoulous, se retrouvaient souvent
pour partager des aventures et
découvrir Lles histoires anciennes
de leurs ancékbres,




Un jour, ils entreprirent un
voyage qui allait changer leur
vision du monde &jamais.

Leur destination: L’ Eqypte, le
pays des pharaois, des
pymmtdes, et des temples
millénaires. Ils avaienk entendu
bant de Llégendes sur cette terre




MjsEérieuse, mais ils e savaienk
pas encore que ce voyage les

% . hY id v’ .
menerail a une revelation

profonde sur leurs propres
oriqgins,




Au bout d'un voyage long et
fatiquant A travers le désert, les
quatre jeunes souverains
arrivérent enfin devank les
grandes pyramides de Grizeh,
Leurs reqgards s'élevérent vers
ces 3£3au&esqu.es monuments,

impressionnés par la grandeur



el la beaubté de ces skructures
qui semblaient toucher.
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Nzinga: "Ces pyramides... Elles
sont si imposah&es. Comment nos
ancéktres ont-ils construire de
telles wmerveilles?”

Béhanzin: "On Aik que ces
pyramides sont lestombeaux des
aracns. Mais qui étaient ces

rois? Sont-ils Liés & nous?"




Chaka Zulu: "Les querriers
égyptiens é&aiev\?:farmi, les plus
puissav\&s de L'histoire. Jaimerals
en savoir Ptu,s sur leurs
batailles!'"

Njoja: "Nous sommes ici pour
appremdre. Mais E.Lj a tank de
mvsﬁéres autour de cette terre...”




Alors qu'ils exploraient les lieux,
ils furent approchés par un vieil
homme a L'air sage, vétu d'une
longue tunique blanche.




& N Gkaik
Papa Anta Dicp, un érudit
res!aecf:é, qui avail consacré sa

. v 7 . s of s .
vie a ékudier les civilisakions
africaines. IL portait avec Lui les
secrels de L'histoire que peu
connaissaient,



‘Papa Anta ‘Diop sourtt en vovav\E
les jeunes monarques
émerveillés par la grandeur de
L'Eqypte ancienne. I s'approcha
d’eux avec bienveillance,

‘Papa Anta Diop : "Blenvenue,
Jeunes rois etreines. Vous &tes
lel, en Egjpf:e, sur une terre




sacrée. Mals savez-vous que les
batisseurs de ces pyramides et
de ces Eemptes étaient aussi vos
ancékbres ?"

Les quatre amis se regarderent
avec surprise. Njoya, toujours

avide de connaissances, prit La
parole,

ttes-vous
- Fendu
gypte etall uhe terre
Loinkaine, sans Lien direct avec



nos royaumes du sud."




?aPa Anka "Di,o[a hocha La téte
doucement, prét a leur révéler
la véritable histoire.

‘Pap& Anka Diop: "L'histoire belle

b sp s /
qu elle a eteracontee a souvenk
étée déformée.




Mais je vais vous dire la vérite:
les anciens £qyptiens étaient des
Noirs, eb leur civilisakion est
L'une des plus grandes que le
monde ail jamais connues. Ils
onk bati des pyramides, des
temples et des villes, ek onk
Laissé un héritage qui nfluence
encore aujourdhul le monde
entier.”







Papa Anta Diop les emmena Prés
du sphinx de Gizeh, cette
immense sktabkue a téke humaine
et corps de Lion, qui gardait les
pjrami,des depw’,s des
millénaires, Il leur excitiqua que
les pharaons, les rois divins de
L Eqypte ancienne, avaient une
peau noire, semblable & la leur,

Papa Anta "Déo: "Regardez ce

s’pkimx.







Il a &éké s«cu,tpf:é avece des braiks
africains, mais avec le temps,
son nez a ¢ké mubkilé pour

effacer cette vérité, Pourtant, les
preuves sont partout.

Dans les peéu&u,re.s, les scu.i.p&ures,
eb les textes anciens, on voit que




les éﬁg tiens ébkaient un peuple
afria:ai?»f, descendants o\ege ]
anciens peuples du Nil
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A3 Nzinga,

“!ﬁ touchée

révélations, posa une main sur
L'une des plerres massives du

s,oku«x.



Nzinga: "Alors, ces rois et ces
reines gui onbrégné ici ékaient
nos ancékres... Nous sommes les
héritiers de cette grande
civilisakion.”

Béhanzin: "Ils ont construit des
monuments guiont résisté a
U'épreuve du temps. Si nos
ancétres étaient capables de
telles merveilles, nous devons
honorer cet héritage et



conktinuer leur ckuvre”







Chaka Zulu, qui admirait
toujours Lla force et le courage,
se tourna vers Papa Anta Diop
avec uh regard plein de filerte,
Chaka Zulu: "Ils étaient donce
des querriers, desbatisseurs, et
des saqes,

Nous devons &tre a leur image,




ﬁor&s et dékerminés.”




Papa Anta Dicp les gquida ensuite
vers les temples de Karhalk, un
complexe gigantesque de
colohnes, de statues et de salles
dédiées aux dieux de l'Eqypte
ancienne, La-bas, il leur montra
comment les anciens Eqyptiens
availent non seulement maltrisé
U'architecture et l'ingénierie, mais
aussi les sciences, les
moathématigues et la médecine.




‘Papa Anka ‘Df,op: "Les pkaraoms
gouverhaient avec sagesse et
Justice. Leur savoir était
anrejabte. Ils ont éerik sur la
nakure de l'univers, sur La
quérison, et sur la maniére de
vivre en harmonie avec les
aubres ek avee Lla nature. Leur
civilisation était une legon
A’unikée pour tous les peuples
d'Afrigque "




Njoya écoutba attentivement,
absorbant chague mot.



Njoya: "Cela signifie que

L'A rique a toujours etéunie par
ul savoilr commuin, Nous avons
des racines profondes qui
s’étendent bien au-deld de nos
royaumes actuels”

Nzinga, quant a elle, regardait
les skabues impc}sanﬁes des reines
égj’p&ev\hes, s pi,rée par leur




Nzinga: "Ces reines ont qouverné
avecintelligence et courage. Leur
esPrE.F: vit encore en nous. Nous

devons continuer a les honorer.”

b
Le voyage e Eg]jp&e ouvrik les
Yeux des jeu,hes souverains sur



Limmensité de Lleur héritage.

Ils comprirent gu'ils nétaient
pas seulement les dirigeants de
leurs royaumes respectifs, mais



aussi les héritiers d'une
civilisation ancienne et
glorieuse. & qué&&an& les
ma jestueuses Pjramides, ils
firent une promesse.




Béhanzin: "Nous devons éduqu,er
nos peuptessur ceblbte histoire,
Nous devons leur rappeier que
nous venons d'une lignée de
bakisseurs et de penseurs. Notre
devoir est de continuer a
consbruire.”

Chalea Zulu: "Eb de Pro&éger cekl



héritage avectoute la force de
hos cceurs et de hos esprits.
Nous he laisserons plus personne
effacer notre histoire.”

Nzinga: "Nous sommes les
enfants des pharaons. Leur esprit
vitk en nous,

Et nous continuerons & régner
avec leur sagesse.”



Njoja: "Nos royaumes sont les
branches d’unméme arbre. Un
arbre dont Les racines plongent
profondément dans Le sol de
ceblte terre ancienne, Cet arbre
ne wourra jamais tant que nous
continuerons a le nourrir de
savoir et de justice."



Ce que papa Anta Diop veul que
tu retiennes:

/ A bravers leur voyage e
Eqypte, Béhanzin, Nzinga, Njoya
et Chalka Zulu découvrirent que
leur histoire ne tommengatﬁ pas
avec eux, mais bien avant, avec
les grandes civilisations
africaines.



‘Papa Anta Déop leur Eransmit une
Legon

essentielle : L'histoire des

peuptes noirs est riche,

glorieuse, et Fuissan&e, ek il est



de leur devoir de la Préserver
et de la Eransmebbre aux
générations futures.
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Le Passé esk le socle de L'avenir.

Les jeunes souverains rentrérent

dans Leurs royaumes, Lo

seulement avee des

connaissances nouvelles, mais

aussi avec une fierté renouvelée
¢ . T4

ek une volonkté inébranlable de



batir un futur digne de
L'héritage de leurs ancélres,

‘Fapa Anta Diop Aﬂm‘e_vxd aux Jeunes
Souverains & Lire les Hiéroglyphes



Réunis aukour d’une kable dans
une salle éclairée par la Llumidre



tamisée du soleil couchant, Papa
Anka Diop posa devant eux une
série de papyri anciens,
recouverts de svmboies
m-jsﬁéréeu,x.

Ce langage, qui fascinait les
érudits du monde entier,
semblait & Lla fois complexe et
ma jestueux.



Papa Anta Diop: "Mes Jeunes
amis, aujourd’hui, je vais vous
niktier a L'un des svs&émes
d’éeribure les plus anciens et les
Etu,s sacrés de Lhumanité : les

Lérogtjpkes, Pendant des



milliers d'années, les égmp&i,ev\s
ont utilisé cette écriture pour
consigner leur histoire, leurs
crovyances, ek leurs découvertes,

Clest en tomprehah& cel
atpkabe& que nous pourrons
mieux saisir la grandeur de
notre héritage africain.”



Nzinga, toujours passionnée
par Uhistoire et la spéri&uati&é,
regarda les symboles avec
émerveillement,

Nzinga : "Ces symboles semblent
avolr uneénergie propre. Chaque
image semble représentée avec
soin, Que signifient-ils
réellement ?"






‘Papa Anka ‘DE,OP sourit et pri.?: un
morceau de papyrus marqué de
hiéroglyphes simples pour
commencer La Legon.

Papa Anta Diop: "Les
hiéroglyphes sont & Lla fois des
idéogrammes, des
phonogrammes, et des symboles
sacrés, Certains représentent des
sons, comme les Letbres de notre
atpkabe&, tandis que d'autres




représentent des idées ou des
objets. Ensemble, ils forment un
langage visuel d'une Frcfondeu,r
incroyable.”

Papa Anta Diop leur montra un
ensemble de hiéroglyphes de
base, expliquant Leur usage et
leur signification.

Le scarabée: Symbole de Lla
renaissance, de la



transformation et du cycle du
soleil.

L'czil d’Horus: Sjmbote de
Prof:ec:&i,on, dequérison et de
rovjau,&é.



L'anidh Symbate de la vie
éternelle,



Le faucon: Représentation du
dieu Horus, sjmbote de la
rovauké et de la Prc-&ec&iom.

Le Lotus: Sjmboie de la Pure&é ek
de la renaissance, souvenk
associé A la création.




Béhanzin pense que le faucon
Sjmbetise la rojauﬁé et la
Pru?:e&:&i,cm, un peu comme les
divinikés protectrices de nos
royaumes.



I semble que les anciens
Egvpﬁéms avaient une
compréhension profonde de Lla
nakure et de lautorité, Papa
Anta Diop: "Exactement,
Béhanzin, Leskgyptiens, comme
beaw:au,p d'aukbres civilisakions
africaines, considéraient leurs
rois comme des inkermédiaires
entre les dieux ek les homwes.

i A Les

hiéroglyphes étaient une
maniere de kransmetbtre ce Lien




[ ”~ "
sacre a travers les dges.




Le texte qu,’ il wonktra contenalit
des symboles familiers: un ankh,
un scarabée, un faucon, et
plusieurs autres Sjmbotes.
Chaka Zulu réfléchit et finit par
dire: Nous avownsict un ankh,
sighe de vie éternelle, suivi d'un
scarabée, Sjmbote de
renaissance, Cela semble ébre
uhe priéra pour la vie aprés la
mork."
Papa Anta Dicp hocha la t&ke,
encourageant Chaka a

oursuivre.,

apa Anta Diop: "Trés bien,
Chaka. Continuez &amalvser les
sjmbaies. Que voyez-vous
ensuibe?”




Njoya, qui adore Les écritures,
est plus réservé mais brés
observateur, il poi,v\?:a le suivant,
IL finit par dire que le faucon
représen&e probablement Horus,
le protecteur des rois. Cela
pourrait suggérer que la

rsonne enkerrée ici ékaik sous
f: protection divine

‘Pa’m Anta Diop : "Exactement !
Vous voyez, Leshtérogijpkes ne



sonk pas seulement un langage,
ils sont une connexion aux
divinikés et a Lordre cosmique.
quque symbole porte une
signification Pro?ond.e, et
souvent, plusieurs niveaux de
sens.”




Aprés avoir déchiffré plusieurs
textes simptes, ‘Pa’m Anta Diop
décida de monkrer & ses éléves
comment écrire les hiéroglyphes.
Il Lleur donna des pinceaux ek
des worceaux de papyrus.

Papa Anta Diop : "L'ecriture
hiéroglyphique étaitconsidérée
comme un ark sacré,

Les seribes qui maTtrisaient cet
art étaient hauktement respec&és
dans la société égjpfzéenne. Ils




étaient les gardiens du savoir et
des archives de Lhumanité."

Il Lleur wonkra comment
dessiner les symboles de base,
en leur ex ptiquam& que ﬁkaque.
coup de pinceau devait &kre
écis et réfléchi.
Nzinga, toujours fascinée par
L'art, s’awtiqua o dessiner
soigheusement un anlkh,



Nzinga: “on dirait que ahaqu&
Sjmbote doilt Ebredessiné avec
uhe tention claire. Il ne s'agit
pas seulement de raprésem&er La
vie, mais de la créer a bravers
L'éeribure.” Papa Anta Diop :
"Exactement, £En EigjpEeanc:f.enne,



L'éeribure avail un pouvoir
spéri,ﬁu,et.



Ckaqu& Méragtjpke ékailt une
vocation, une maniére
d’appeler les forces divines &
travers L'acte d'écrire. Les

p4 7/ ~
Eqyptiens &taient des batisseurs
incrOjabLes, mais ausst des
astronomes et des médecins
avanceés,




Ils utilisaient les hiéroglyphes
pour consigner leurs
découvertes, qu'il s'agisse des
cycles célestes ou des remédes a
base de plantes.
Ce savoir est resté intact

ndant des siecles, grace a leur
ecriture.”




Béhanzin, toujours avide de
t:ompreudre les secrets de
L'univers, s'intéressa aux bextes
as&rohomiques. Pour Llui, les

Z . . .
Eqyptiens semblent avoir étudié
les” ¢toiles avec une précision
incroyable.

Comment onb-ils réussi a Lier
leurs observatbions célestes a
leurs croyances religieuses?




Béhanzin, toujours avide de
tompremdre les secrels de
L'univers, s'intéressa aux bextes
astronomiques. Pour lui, les
égj tienms semblent avoir ékudié
les étoiles avec une prér:éswn
inerovable, Comment onkb-ils
réusst & Lier leurs observations
célestes & leurs croyances
religieuses?






Le Lien entre les Hiéroglyphes et
L'Héritage Africain

Apres plusieurs jours
d’apprem&issage, Papa Anta Diop
conclut la legon en montrant le
Lien Profomi entre les
hiéroglyphes et L'héritage
africain dans son ensemble.

Il continue en disant que les
hiéroglyphes ne sont pas




seulement un vestige du F'assé
égv tien.,

Ils représehf:em& un Lien Profow:\
avec toute L’Affri,qu.e.

L égj te ancienne faisait partie
de cette grande civilisation
négroafricaine, et les
connaissances qu'elle a



accumulées onk traversé les
dges, nfluengant de nombreuses
culbures & kravers le continenk.



Nzinga, réfléchissant & tout ce
qu'ils avaient QPE:rE.s, prit La
parole. Elle dik: “ous avomns
appri.f tcl, ce nest pas seulement
uhe écriture, mais une partie de
notre propre histoire. Nous
portons ceb héritage en nous.”

Chaka Zulu: "Nous devowns

éserver ce savoireb le
ransmettre & nos peuples, pour
qu.’ ils se souviennenk de la



Njoya: "Les hiéroglyphes nous
monkrent que lesavoir est
ekernel. Si hous a prenons a
préserver nos kraditions, elles
. 7’ 4 .
uideront les générations
?uf:u,res."

Béhanzin : "Les étoiles, la terre,



les wotks... toutest connecté,
Clesk une Legom que hous devons
empor&er avee nous.”

Grrace A Papa Anta Diop, les
Jeunes souverains avaient
découvert non seulement un
systéme d'écriture, mais aussi
une houvelle wmaniere de
comprendre L'histoire africaine.
Les Méregtjpkes représen&aieu& a
Lo fois un lien avec les dieux et
un outbil de bransmission du



savoir humain, £n appreuam?: a
les Lire et & les écrire, ils
avaienk renoué avec une partie
. s
essentielle de leur héritage.

Papa Anta Diop, les regardant
avec fierté, conclut la Llegon.



Souvenez-vous toujours de cect
me Peh&s héros : connallre son
histotre, c'est comprev\cire qui
nous sommes,

Les kuero-gtjpkes sonk un FOV\E
vers notre passe, mais ils nous
monkbrent aussi la voie vers



Lavenir.



fin






